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DESACTIVACIÓN  DEL  SISTEMA................................................ ................. ................................ ..

Luego  de  la  programación  de  la  función,  el  sistema  está  configurado  para  activarse  pasivamente  aproximadamente  60"  después  
de  apagar  el  vehículo,  desde  la  apertura  y  posterior  cierre  de  una  puerta.

Este  icono  proporciona  al  usuario  indicaciones  útiles  para  un  uso  diversificado  del  sistema  o  simplemente  
proporciona  sugerencias  de  uso.

PÁGINA  03

PÁGINA  

09  8.2  -  Conexiones  a  la  barra  motor................................................ ......
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PÁGINA.  16  

PÁGINA.  16  

PÁGINA.  16  

PÁGINA.  17

.................................................
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10  10.0  -  APRENDIZAJE  DEL  PARPADEO  DE  LOS  INDICADORES  DE  DIRECCIÓN  DEL  VEHÍCULO.

PÁGINA  
04  2.5  -  Sistema  armado................................................. .... ................................................. .... .........
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06  6.0  -  ESQUEMA  ELÉCTRICO  COMPLETO.................................... .................... ................................ ..

2.1  -  ARMADO  TOTAL  DEL  SISTEMA

PÁGINA  

12  11.6  -  Señales  de  impulso  óptico/control  de  sirena  autoalimentada.........................
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.................................

GÉMINIS  932:  como  933  sin  autoalimentación.

15.2  -  Ajuste  del  sensor.......  16.0  -  RESET  
DEL  SISTEMA................................. ................ .................................... ............ ...........  17.0  -  ESPECIFICACIONES  
TÉCNICAS.................. ........................... ....................... ...................

................................................. ...........

Si  el  sistema  se  activa  pasivamente,  los  sensores  internos  y  la  salida  de  confort  (cierre  automático  de  las  
ventanas)  quedan  excluidos  del  funcionamiento.

Cierre  las  puertas  y  presione  el  botón  de  bloqueo  en  el  control  remoto  original  del  vehículo.

PÁGINA  
08  -  SELECCIÓN  DEL  MODO  DE  CONEXIÓN  PARA  ACTIVACIÓN  Y  8.0

PÁGINA  
04  PÁGINA.  04  2.9  -  Memoria  de  alarmas................................................ ................... ................................. ................... ........
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12  PÁGINA.  12  11.3  -  Inserción  pasiva................................................ ................... ................................. ....................

................................................. .............
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11.5  -  Selección  de  polaridad  del  botón  de  la  puerta.................................... .................... ................................ ....

2.0  -  DESCRIPCIÓN  DEL  FUNCIONAMIENTO

PÁGINA  13

Información  útil  para  el  usuario.

1.0  -  NOTA  INTRODUCTORIA................................................ ................. ................................ .................

Insertar  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  correspondiente;  el  LED  emite  un  breve  destello.

PÁGINA  
09  9.0  -  PROGRAMACIÓN  DEL  CÓDIGO  DEL  VEHÍCULO................................. .................... ....................

................................................. ................................
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06  5.2  -  Conector  de  8  vías................................... ................................. ................................. .................... .....

PÁGINA  
03  2.4  -  Tiempo  de  activación  del  neutro................................. .................... ................................ ........

A

Por  este  motivo,  para  no  incluir  repeticiones  innecesarias  en  el  manual,  verifique  el  modelo  de  alarma  que  posee  antes  de  la  
instalación  y  consúltelo  para  obtener  instrucciones.

PÁGINA  
15  15.0  -  PROTECCIÓN  VOLUMÉTRICA  ULTRASÓNICA  15.1  -  

Conexiones  y  posicionamiento.......

-  CONDICIONES  DE  GARANTÍA................................................ ................. .....  3.0  
4.0  -  DIRECTIVA  SOBRE  RESIDUOS  DE  APARATOS  ELÉCTRICOS  Y  ELECTRÓNICOS  

(RAEE) ................. ................. ................................. ................. ................................. ...

El  sistema  dispone  de  un  "tiempo  neutral"  de  prearmado  de  30"  de  duración  (indicado  por  el  LED  encendido  fijo).
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PÁGINA  12  11.4  -  Habilitación  de  comandos  de  sirena  7725............................. ...... ...........................
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PÁGINA  05

La  exclusión  de  los  sensores  y  del  control  de  confort  está  ligada  al  ciclo  único  de  activación.

Estimado  Cliente,  este  manual  se  refiere  al  producto  más  completo;  Algunas  funciones,  conexiones  eléctricas  u  otras  no  están  
presentes  en  todos  los  modelos.

Presione  el  botón  de  cierre  en  el  control  remoto  del  vehículo;  para  confirmar  la  activación  del  sistema  hay  una  señal  acústica  de  
la  sirena  (si  el  estado  de  la  función  ha  cambiado)  y  una  señal  óptica  de  los  intermitentes.

Este  icono  indica  al  instalador  una  operación  diferente  en  función  de  la  conexión  y  programación  
del  sistema  o  simplemente  proporciona  información  útil  para  la  instalación.

Para  activar  esta  función,  el  sistema  debe  estar  desactivado  y  la  llave  de  encendido  debe  estar  en  la  posición  “OFF”;  luego  

proceda  como  se  describe  a  continuación.
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2.2  -  ARMADO  DEL  SISTEMA  CON  EXCLUSIÓN  DE  SENSORES  Y  CONTROL  DE  CONFORT

La  activación  del  sistema  se  indica  mediante  señales  de  armado  ópticas/acústicas  estándar.
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Esta  función  permite  al  usuario  activar  el  sistema  excluyendo  la  protección  volumétrica  interna  y  el  control  de  confort.

5.0  -  TABLAS  DE  CONECTORES................................................ ................. ................................ ................
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12  11.7  -  Selección  negativa  en  alarma  para  bocina/sirena  adicional.........................
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Información  útil  para  el  instalador.

La  activación  del  sistema  se  indica  mediante  señales  de  armado  ópticas/acústicas  estándar.

Abrir  la  puerta  de  un  vehículo  durante  los  60"  anteriores  a  la  activación  del  sistema  interrumpe  temporalmente  el  
procedimiento  de  armado,  que  se  reanuda  cuando  se  cierra  la  puerta.
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Para  indicar  al  instalador  y  usuario  algunas  operaciones  o  conexiones  particulares,  se  ha  insertado  un  símbolo  icono,  que  se  
describe  brevemente  a  continuación:

...................................
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El  fabricante  declina  toda  responsabilidad  ante  posibles  anomalías  o  fallos  en  el  aparato  y  en  el  sistema  eléctrico  del  vehículo  
debidos  a  una  mala  instalación,  manipulación  o  uso  inadecuado.

Para  restablecer  el  funcionamiento  normal,  es  necesario  volver  a  introducir  la  llave  electrónica  en  el  
receptáculo  correspondiente;  una  breve  señal  acústica  y  un  parpadeo  del  LED  de  estado  indican  que  el  sistema  

se  ha  reiniciado.

Apertura  de  puertas

2.7  -  DESARMAR  EL  SISTEMA

Al  insertar  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  correspondiente,  el  sistema  se  desactiva  y  se  apaga,  sin  reactivarse  la  próxima  
vez  que  se  presione  el  botón  de  bloqueo  en  el  control  remoto  del  vehículo.

Intento  de  salida  (+15/54)

10

10

o
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2.8  -  DESACTIVACIÓN  DE  EMERGENCIA  CON  LLAVE  ELECTRÓNICA

La  retirada  o  rotura  de  estas  etiquetas,  la  falta  de  alguno  de  los  datos  en  la  cumplimentación  del  certificado  de  instalación,  o  la  
falta  del  documento  de  venta  adjunto  invalida  la  propia  garantía.

Una  vez  finalizada  la  causa  de  alarma,  ante  otra  posible  señal,  hay  un  "tiempo  neutral"  de  5".

4.0  -  DIRECTIVA  SOBRE  RESIDUOS  DE  APARATOS  ELÉCTRICOS  Y  ELECTRÓNICOS  

(RAEE)

Las  posibles  causas  y  señales  de  alarma  relacionadas  se  indican  en  la  siguiente  tabla.

SEÑALIZACIÓN  LED

10

Para  las  causas  y  señales,  véanse  las  indicaciones  dadas  en  el  párrafo  correspondiente  (2.9).

Esta  condición  se  indica  mediante  el  parpadeo  intermitente  del  LED.

La  señal  óptica  se  repite  3  veces  y  se  puede  interrumpir  simplemente  girando  la  llave  de  contacto  a  la  posición  “OFF”.

10

LED  APAGADO  (2  segundos)

3.0  -  CONDICIONES  DE  GARANTÍA

LED  encendido  (1  segundo)

Para  confirmar  que  el  sistema  se  ha  desactivado,  existen  dos  señales  acústicas  de  la  sirena  (si  el  estado  de  la  función  ha  
cambiado)  y  dos  señales  ópticas  de  los  intermitentes.

2.5  -  SISTEMA  ARMADO

2.9  -  MEMORIA  DE  ALARMA  Si  

cuando  el  sistema  está  desactivado  se  producen  cinco  señales  acústicas  de  la  sirena  (si  el  estado  de  la  función  ha  cambiado)  y  
cinco  destellos  de  los  intermitentes,  gracias  a  la  memoria  LED,  es  posible  identificar  la  causa  que  generó  la  última  condición  de  
alarma.

Abriendo  el  capó

Sensor  y  volumétrico  o  externo.

CAUSA  DE  ALARMA

La  garantía  es  válida  exclusivamente  en  los  centros  autorizados  por  Gemini  Technologies  SpA.
Cada  causa  de  alarma  tiene  una  limitación  de  10  ciclos  de  30"  por  cada  entrada  y  por  cada  ciclo  de  armado  del  sistema.

Este  tipo  de  desarme  ha  sido  concebido  como  “LIBERACIÓN  DE  EMERGENCIA”  y  “DESARME  TOTAL”.

NO.  CICLOS  
DE  ALARMA

1  0

10

PÁGINA  04  -  MANUAL  DE  USUARIO

Los  intentos  de  robo  son  indicados  por  el  sistema  mediante  señales  ópticas  y  acústicas.

Por  lo  tanto,  complete  en  su  totalidad  el  certificado  de  garantía  contenido  en  este  manual  de  instrucciones  y  NO  QUITE  la  etiqueta  
de  garantía  del  aparato.

El  dispositivo  no  entra  dentro  del  ámbito  de  aplicación  de  la  Directiva  2002/96CE  (DIRECTIVA  RAEE)  como  se  indica  en  el  
artículo  2.1  del  Decreto  Legislativo  25/07/2005  N.151.

2.6  -  ALARMA,  TIEMPO  DE  NEUTRO  ENTRE  ALARMAS  Y  CICLOS  DE  ALARMA

Este  aparato  está  garantizado  contra  cualquier  defecto  de  fabricación  por  un  período  de  24  meses  a  partir  de  la  fecha  de  
instalación  indicada  en  este  cupón  de  garantía,  según  lo  establecido  por  la  Directiva  1999/44/CE  con  implementación  del  Decreto  
Legislativo  N°  24  del  02/02/2002.

Gire  la  llave  de  encendido  a  la  posición  “ON”  y  observe  el  LED  de  estado;  este  último  comienza  a  parpadear,  indicando  la  última  
causa  de  alarma.

2.4  -  TIEMPO  DE  INSERCIÓN  DEL  NEUTRO  El  tiempo  

de  armado  del  neutro  tiene  una  duración  de  30”  y  es  señalado  por  el  encendido  fijo  del  LED  de  estado;  durante  este  tiempo  usted  
puede  abandonar  el  vehículo  sin  causar  condiciones  de  alarma.

Una  vez  transcurrido  el  tiempo  neutral,  el  sistema  está  "armado",  es  decir,  listo  para  detectar  un  intento  de  robo.

Si  se  ha  producido  una  condición  de  alarma,  cuando  el  sistema  está  desarmado,  hay  cinco  señales  acústicas  de  la  sirena  (si  el  
estado  de  la  función  ha  cambiado)  y  cinco  señales  ópticas  de  los  intermitentes.

Apertura  del  maletero

corte  de  cables

El  sistema  de  alarma  tiene  exclusivamente  una  función  disuasoria  ante  posibles  robos.

Pulsar  el  botón  de  apertura  del  mando  a  distancia  original  del  vehículo.

Machine Translated by Google



3

-4-

5.1  -  CONECTOR  DE  20  VÍAS

AZUL  CLARO-GRIS

Entrada  de  botón  de  puerta  positivo/negativo

Sirena  autoalimentada  (art.  
7725,  falta  de  negativo  en  
alarma)  o  señales  ópticas  
pulsadas

LLAVE  ELECTRÓNICA

LED  de  salida  positiva

Salida  positiva  con  sistema  armado  (+A)

5.2  -  CONECTOR  DE  8  VÍAS

Conexión  central  
933  con  unidad  

de  sonido  incluida.

4

POSITIVO

NEGRO  marcado  “H”

Salida  de  sirena

-  13  -

sesenta  y  cinco

-  18  -

-  20  -

OPCIONAL

Salida  negativa  LED

Señal  CAN  BUS  (CAN-L)

Entrada  de  operación  del  sistema  
a  través  de  la  barra  del  motor  

del  automóvil

-3-

Antes  de  realizar  todas  las  

conexiones  eléctricas,  
desconecte  el  polo  negativo  de  la  
batería  y  vuelva  a  conectarlo  sólo  
después  de  haber  completado  el  montaje.

15A

NEGRO  marcado  “H”

NARANJA

VERDE  AZUL

-  19  -

Sirena  adicional  o  bocinas  de  
vehículos  (salida  

negativa  en  alarma)
Bloque  de  motor

COLOR  DEL  HILO

Negro

NARANJA

Salida  de  sirena

-5-

-  12  -

AMARILLO  NEGRO

VERDE  AZUL

NEGRO  marcado  “H”

AMARILLO  AZUL

Masa  receptáculo  para  llave  electrónica

Señal  CAN  BUS  (CAN-H)

VERDE

FUNCIÓN  DEL  HILO

NEGRO  marcado  “R”

BLANCO-NARANJA

-  11  -

BLANCO  NEGRO

Rojo

Salida  del  indicador  
de  dirección

-----

-4-

NEGRO  marcado  “G”

Batería

NARANJA

Tierra  de  la  fuente  de  alimentación

Señal  de  desactivación  del  sistema.

Positivo  bajo  llave  y  candado

Deje  SIEMPRE  conectado  el  cable  BLANCO-NARANJA  si  el  sistema  debe  funcionar  a  través  de  los  intermitentes.
AMARILLO  AZUL

-----

Marrón

Salida  positiva  con  sistema  armado  (+A)

AMARILLO  NEGRO

NEGRO  marcado  “H”

-  17  -

MASA

FUNCIÓN  DEL  HILO

-  10  -

AZUL

-2-
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5.0  -  TABLAS  DE  CONECTORES

-3-

ROJO

Salida  negativa  adicional  de  sirena  o  bocina  del  vehículo  (salida  
negativa  en  alarma)

NARANJA

-  dieciséis  -

Señal  de  activación  del  sistema.

1

Entrada  de  aprendizaje  y  armado/desarmado  del  sistema  haciendo  
parpadear  los  indicadores  de  dirección  del  vehículo

NEGRO  marcado  “M”

-9-

VERDE

Verde

ROSA

-2-

NEGRO

NEGRO  marcado  “M”

-8-

Entrada  receptáculo  para  llave  electrónica

+

Salida  de  confort  negativa

-1-

PÁGINA  06  -  MANUAL  DE  INSTALACIÓN

6.0  -  ESQUEMA  ELÉCTRICO  COMPLETO

7

Salida  de  confort  negativa-----

NEGRO  marcado  “R”

-  15  -

VERDE  NEGRO

AZUL  CLARO-GRIS  (CAN-H)

-7-

COLOR  DEL  HILO

-8-

Salida  de  sirena  autoalimentada  (sin  negativo  en  alarma)  o  señales  
ópticas  pulsadas

POSICIÓN

Positivo  bajo  llave  y  candado

-1-

MARRÓN

!

AZUL

MANUAL  DE  INSTALACIÓN

Entrada  de  botón  de  puerta  positivo/negativo

VERDE  MARRÓN

Indicaciones  positivas  de  dirección  de  salida

-7-

-  14  -

8

BLANCO  NEGRO

POSICIÓN

VERDE

ROSA

señal  CAN-BUS

-6-

NEGRO  marcado  “G”

-----

Entrada  negativa  de  sensores  externos

Entrada  negativa  del  botón  del  capó

Entrada  de  operación  del  sistema  mediante  el  parpadeo  
de  los  indicadores  de  dirección  del  vehículo.

-----

2

¡8A  
MÁXIMO!

Resultados  positivos  de  los  indicadores  de  dirección

CIELO  AZUL

AZUL  CLARO  (CAN-L)

Fuente  de  alimentación  positiva

-6-

Entrada  negativa  de  sensores  externos

BLANCO-NARANJA

-5-

!

VERDE  MARRÓN

VERDE  NEGRO

Bloque  de  motor

Bloque  de  motor +30

-----

-----

Botón  de  capucha

-----
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AZUL

El  modo  CAN-BUS  garantiza  mayores  posibilidades  de  funcionamiento.

8.1  -  CONEXIONES  Y  GESTIÓN  MEDIANTE  LÍNEA  CAN-BUS

Lat.

!

AUTO

GÉMINIS  933

Correo. Hormiga.

SISTEMA

Seleccione  “señales  ópticas  
de  pulsos”  en  el  menú  
“PROGRAMACIÓN  DEL  

SISTEMA”.

DE  GESTIÓN

DE  DIRECCIÓN  DEL  COCHE

BLANCO-NARANJA

GÉMINIS  933

Activación  mediante  aprendizaje  del  parpadeo  de  los  intermitentes.

8.2  -  CONEXIONES  A  LA  BARRA  MOTOR

Amperios.

7.0  -  CONEXIÓN  PARA  ACTIVACIÓN  DE  INDICADORES  DE  DIRECCIÓN

Conexiones  de  activación/desactivación  del  sistema  a  realizar  a  la  barra  del  motor  (inversión  de  polaridad)  del  vehículo.

Este  tipo  de  conexión  permite  que  el  sistema  funcione  a  través  de  la  línea  CAN-BUS  junto  con  las  conexiones  de  los  
intermitentes  o  la  barra  del  motor  o  ambas  conexiones.  Es  el  sistema  que,  de  forma  automática  y  en  
función  de  la  programación  y  conexiones  realizadas,  gestiona  las  diferentes  señales  de  apertura  y  cierre  del  vehículo.

El  sistema  de  alarma  933  tiene  la  capacidad  de  funcionar  en  múltiples  modos,  dependiendo  del  vehículo  y  de  si  se  pueden  
realizar  o  no  determinadas  conexiones.

Activación  mediante  parpadeo  de  los  intermitentes,  barra  motor  y  línea  CAN-BUS.

La  conexión  para  activar/desactivar  el  sistema  se  debe  realizar  conectando  el  cable  BLANCO-NARANJA  a  un  cable  del  
intermitente.
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SISTEMA

SX

INDICADORES  DE  RAMA  IZQUIERDA

UNIDAD  DE  CONTROL  DE  INDICADORES

8.3  -  CONEXIONES  A  LOS  INDICADORES  DE  DIRECCIÓN

SISTEMA

NARANJA

8.0  -  SELECCIÓN  DEL  MODO  DE  CONEXIÓN  PARA  ACTIVACIÓN  Y  DESACTIVACIÓN  DEL  SISTEMA

Activación  mediante  barra  motora.

DX

Introduzca  el  nro.  
6  diodos  de  2

BLANCO-NARANJA

Correo.

La  conexión  del  cable  
BLANCO-NARANJA  se  realizará  

únicamente  para  el  funcionamiento  del  sistema  
a  través  de  los  intermitentes.

Activación  mediante  parpadeo  de  los  intermitentes  y  barra  del  motor.

8.4  -  MODO  DE  FUNCIONAMIENTO  “MIXTO”

Compruebe  las  posibles  conexiones  consultando  las  fichas  técnicas  de  la  instalación,  compruebe  las  posibles  activaciones  
que  se  describen  a  continuación  y  realice  una  de  las  conexiones  que  se  describen  en  los  siguientes  párrafos.

La  activación  y  desactivación  del  sistema  y  las  alarmas  se  gestionan  a  través  de  la  línea  CAN-BUS  y  por  tanto  sólo  se  
deben  realizar  las  conexiones  de  la  línea  CAN-BUS  del  sistema  de  alarma  a  los  cables  de  la  línea  CAN-BUS  del  vehículo  
(ver  esquemas  disponibles  en  el  sitio  web  www.gemini-alarm.com).

X

!
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La  conexión  del  cable  
BLANCO-NARANJA  se  realizará  

únicamente  para  el  funcionamiento  del  sistema  
a  través  de  los  intermitentes.

Lat.

NARANJA

7.3  -  CONEXIÓN  AL  BOTÓN  DE  EMERGENCIA  (PELIGRO)

DE  GESTIÓN

SX

Si  el  coche  tiene  idénticos  parpadeos  de  los  intermitentes  tanto  al  abrir  como  al  cerrar,  también  es  necesario  
realizar  las  conexiones  de  las  barras  del  motor.

PLANTA

SX

No  realice  este  tipo  de  conexión  si  los  intermitentes  parpadean  al  abrir  el  vehículo  con  la  llave  
mecánica.

.

NARANJA

No  utilizable  con  el  
funcionamiento  del  sistema  a  
través  de  los  indicadores  
de  dirección  del  vehículo.

De  hecho,  permite  gestionar  el  sistema  a  través  de  la  línea  CAN-BUS  pero  existe  la  posibilidad  de  que  funcione,  junto  con  
las  señales  de  la  línea  CAN-BUS,  mediante  el  parpadeo  de  los  intermitentes  y/o  de  la  barra  del  motor.  Es  el  sistema  que  
gestiona  
automáticamente  las  diferentes  señales  de  armado  y  desarmado.

7.2  -  CONEXIONES  EN  VEHÍCULOS  CON  LÍNEAS  SEPARADAS

D

Activación  mediante  línea  CAN-BUS.

DX

GÉMINIS  933

7.1  -  CONEXIONES  TRADICIONALES

INDICADORES  DE  LA  RAMA  DERECHA

Hormiga.

NARANJA
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Una  vez  que  los  intermitentes  del  vehículo  han  dejado  de  parpadear,  el  sistema  emite  dos  señales  acústicas  agudas  
(almacenando  los  destellos  cuando  está  desarmado).

BRILLANTE para  presionar

Si  está  configurado  para  funcionar  a  través  de  la  línea  CAN-BUS,  el  sistema  de  alarma  debe  configurarse  según  el  
modelo  de  vehículo  en  el  que  está  trabajando.

TRES  DESTELLOS

Una  vez  ingresado  el  tercer  y  último  dígito,  el  sistema  de  alarma  "repite"  el  código  ingresado.

Para  cualquier  actualización  consultar  el  sitio  web  www.gemini-alarm.com  (área  reservada).

!

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  "OFF".

Al  primer  destello  del  LED,  correspondiente  al  valor  “1”,  presione  el  botón.

TERCERO

BREVE  DESCANSO

Comprobar  el  funcionamiento  pulsando  los  botones  de  cierre  y  apertura  del  radiomando  del  vehículo.

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  "ON".

3-4  segundos

Después  de  una  pausa  de  4  segundos,  el  LED  comienza  la  tercera  serie  de  destellos.

para  presionar
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BREVE  DESCANSO

El  procedimiento  también  queda  invalidado  si  el  LED  parpadea  más  de  10  veces;  en  este  caso  no  hay  
señales  ópticas  sino  sólo  la  interrupción  del  procedimiento.

Mantenga  presionado  el  botón  indicado  en  la  figura  hasta  que  se  encienda  el  LED.

Pulsar  el  botón  de  apertura  del  mando  a  distancia  original  del  vehículo.

Con  estas  últimas  señales  acústicas  finaliza  el  procedimiento.

Después  de  una  pausa  de  4  segundos,  el  LED  comienza  la  segunda  serie  de  destellos.

DÉCIMO

Para  cancelar  el  aprendizaje  de  los  intermitentes  es  necesario  realizar  el  procedimiento  de  reset  del  
sistema  (capítulo  16.0).

Para  comprender  mejor  la  codificación,  a  continuación  se  ejemplifica  el  procedimiento  de  configuración,  fundamental  
para  el  funcionamiento  del  sistema  de  alarma;  En  el  siguiente  ejemplo  queríamos  insertar  un  código  con  los  dígitos  1-0-3,  
correspondiente  hipotéticamente  al  vehículo  “FIAT  XXXXX”.

El  sistema  está  equipado  con  una  señal  óptica  para  indicar  cualquier  entrada  incorrecta  del  código  del  
vehículo.

Para  que  el  procedimiento  sea  exitoso  es  necesario  conectar  el  cable  BLANCO-NARANJA  a  los  intermitentes;  luego  
proceda  como  se  describe  a  continuación:

!

10.0  -  APRENDIZAJE  DEL  PARPADEO  DE  LOS  INDICADORES  DE  DIRECCIÓN  DEL  VEHÍCULO

Cierre  las  puertas  abiertas  y  presione  el  botón  de  bloqueo  en  el  control  remoto  original  del  vehículo.

PRIMERO

BRILLANTE

9.0  -  PROGRAMACIÓN  DEL  CÓDIGO  DEL  VEHÍCULO

La  lista  de  vehículos  disponibles  y  sus  códigos  se  muestran  en  la  hoja  adicional  en  el  paquete  del  
sistema  (actualizada  en  el  momento  del  embalaje).

Desconecte  el  conector  de  8  vías  si  es  necesario  y  vuelva  a  conectarlo  después  de  unos  segundos.

Conecte  el  conector  de  8  vías  del  arnés  al  conector  de  8  vías  del  sistema;  el  LED  se  ilumina  de  forma  constante.

Después  de  una  pausa  de  3/4  de  segundo,  el  LED  comienza  la  primera  serie  de  destellos.

Al  tercer  parpadeo  del  LED,  correspondiente  al  valor  “3”,  presione  el  botón.
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DIEZ  DESTELLOS  E

En  ambos  casos  repita  el  procedimiento  nuevamente.

Desconectar  el  conector  de  8  vías  del  cableado  del  conector  de  8  vías  de  la  centralita.

Suelte  el  botón  para  que  el  LED  se  apague.

Al  décimo  parpadeo  del  LED,  correspondiente  al  valor  “0”,  presione  el  botón.

BRILLANTE

!

para  presionar

UN  DESTELLO  E

De  hecho,  si  se  introduce  un  código  con  un  valor  que  no  está  comprendido  entre  los  dígitos  100  y  
235,  el  sistema  hace  que  el  LED  de  la  centralita  parpadee  repetidamente  e  interrumpe  el  

procedimiento,  manteniendo  en  la  memoria  el  código  introducido  anteriormente.

Para  poder  activar  y  desactivar  mediante  los  intermitentes  del  vehículo,  el  sistema  debe  aprender  los  destellos  de  estos  
últimos  durante  el  cierre  (armado  del  sistema)  y  la  apertura  (desarmado  del  sistema).

Inserte  los  conectores  del  mazo  en  los  conectores  correspondientes  de  la  unidad  de  control  de  alarma.

Una  vez  que  los  intermitentes  del  vehículo  dejan  de  parpadear,  el  sistema  emite  una  señal  acústica  aguda  
(memorización  de  los  destellos  al  activarse).
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Además,  cada  vez  que  se  gira  la  llave  de  contacto  del  vehículo  o  se  introduce  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  
correspondiente,  se  emite  una  señal  acústica  (de  tono  alto  o  bajo)  diferente  y  una  señal  óptica  del  LED  (indicada  en  la  
tabla  siguiente).  en  el  párrafo  11.0).

11.7  -  SELECCIÓN  NEGATIVA  EN  ALARMA  PARA  BOCINA/SIRENA  ADICIONAL

11.4  -  HABILITACIÓN  DE  COMANDOS  PARA  LA  SIRENA  7725

Señales  ópticas  de  pulso
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La  confirmación  se  produce  mediante  una  señal  acústica  
aguda.

EL  LED  PARPADEA

Con  el  sistema  desarmado,  gire  la  llave  de  encendido  a  la  posición  “ON”  e  inserte  la  llave  electrónica  en  el  
receptáculo  correspondiente.

La  confirmación  se  produce  mediante  una  señal  acústica  
grave.

Bip

El  ejemplo  del  siguiente  párrafo  muestra  las  instrucciones  de  programación,  mientras  que  las  funciones  programables  se  
describen  brevemente  a  continuación.

Desactivado*

También  deberá  conectar  el  cable  AZUL  del  sistema  al  cable  del  botón  de  emergencia  del  vehículo  
pero  no  los  cables  NARANJA  del  sistema  a  los  cables  de  los  intermitentes  (ver  capítulo  7.3).

APAGADO  EN

!

12.0  -  EJEMPLO  DE  PROGRAMACIÓN  DEL  SISTEMA

Una  vez  programada  la  última  función,  tanto  si  se  ha  introducido  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  como  si  
se  ha  girado  la  llave  de  contacto,  además  del  tono  de  la  función  programada  se  emiten  dos  señales  acústicas  de  

tono  bajo  y  una  de  tono  alto.  y  dos  destellos  de  los  intermitentes.

11.0  -  PROGRAMACIÓN  DEL  SISTEMA

11.5  -  SELECCIÓN  DE  POLARIDAD  DEL  BOTÓN  DE  LA  

PUERTA  Función  que  modifica  la  señal  de  entrada  de  la  alarma  (positiva  o  negativa)  en  función  de  la  señal  proveniente  
del  botón  de  la  puerta  del  automóvil.

Gire  la  llave  de  encendido  a  la  posición  "OFF"  y  
regrésela  a  la  posición  "ON"  para  desactivar  la  

función.

Como  se  describió  anteriormente,  la  llave  positiva  desactiva  la  función,  mientras  que  la  llave  electrónica  la  habilita.

Cada  entrada  en  la  programación  devuelve  el  sistema  de  alarma  a  la  configuración  inicial.

Inserte  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  una  sola  vez  
para  habilitar  la  función.

-----
Desactivado

ESTADO

Al  activar  las  “señales  ópticas  de  pulsos”  tendrás  señales  ópticas  SÓLO  durante  el  periodo  de  alarma.

El  procedimiento  de  programación  deberá  realizarse  en  su  totalidad;  de  hecho,  cambiando  la  posición  de  la  llave  de  
contacto  del  vehículo  sólo  se  desactiva  la  función,  pasando  a  la  siguiente  hasta  el  final  de  la  programación.

11.3  -  ARMADO  PASIVO  Función  que  

activa  el  sistema  60"  después  de  apagar  el  vehículo,  abrir  y  cerrar  una  puerta;  Si  tomo  una  puerta  durante  este  tiempo  se  
interrumpe  el  procedimiento,  que  se  reanuda  cuando  se  cierra  la  puerta.

Desactivado

Recomendamos  excluir  el  parpadeo  de  los  intermitentes  controlados  por  el  sistema  de  alarma  si  el  vehículo  
dispone  de  señales  ópticas  al  abrir  y  cerrar.

Si  la  función  está  deshabilitada,  el  cable  AZUL  muestra  la  presencia  de  una  señal  negativa  en  condiciones  normales  y  la  
ausencia  de  la  señal  negativa  durante  el  ciclo  de  alarma.

Armado  pasivo  del  sistema

Repita  las  mismas  operaciones  descritas  anteriormente  para  las  demás  funciones.

Función  reservada  a  Géminis,  girar  la  llave  de  contacto

Activado

Estas  últimas  señales  indican  el  final  del  procedimiento  de  programación.

La  confirmación  de  la  entrada  en  programación  se  indica  mediante  dos  señales  acústicas,  una  aguda  y  otra  grave,  y  
mediante  dos  destellos  de  los  intermitentes.

Para  comprender  mejor  la  programación,  a  continuación  se  ejemplifica  el  procedimiento  para  cambiar  las  funciones  
programables.

FUNCIÓN

11.2  -  SEÑALES  ACÚSTICAS  Función  que  

activa  las  señales  acústicas  al  armar  y  desarmar  el  sistema.

Si  fuera  necesario  intervenir  en  el  sistema  eléctrico  del  vehículo,  un  posible  corte  de  corriente  no  afectaría  a  la  
programación  realizada.

Función  que  activa  la  salida  designada  (conector  de  20  vías,  posición  13,  cable  ROSA)  para  el  funcionamiento  de  la  sirena  
autoalimentada  codificada  (art.  7725).

Exclusión  de  señales  acústicas  de  armado/desarmado

En  ambos  casos  el  sistema  pasa  a  la  siguiente  función.

11.1  -  SEÑALES  ÓPTICAS  Función  que  

activa  señales  ópticas  cuando  el  sistema  está  armado  y  desarmado.

Función  que  activa  señales  ópticas  en  función  de  la  conexión;  para  ser  utilizado  en  vehículos  particulares  en  los  que  las  
conexiones  se  realizan  directamente  en  el  cable  proveniente  del  botón  de  "emergencia" (Peligro).

.

Desactivado

Señal  de  entrada  de  puerta  positiva
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Salida  negativa  en  alarma  de  pulso

O

Desactivado

11.6  -  SEÑALES  DE  IMPULSO  ÓPTICO/MANDO  DE  SIRENA  AUTOALIMENTADA

Los  parpadeos  del  LED  dependerán  de  la  función  que  
se  esté  programando  (de  1  a  8).

Función  que,  tras  la  conexión,  puede  activar  la  salida  para  el  sonido  de  una  sirena  (señal  continua)  o  para  las  bocinas  del  
vehículo  (señal  intermitente).

*  ATENCIÓN:  A  partir  de  la  Rev.13  (indicada  en  la  etiqueta  del  código  de  barras),  la  exclusión  de  las  señales  ópticas  de  
armado/desarmado  estará  habilitada  por  defecto  y  en  consecuencia  las  señales  quedarán  deshabilitadas.

Exclusión  de  señales  ópticas  de  armado/desarmado

Los  parpadeos  del  LED  dependerán  de  la  función  que  
se  esté  programando  (de  1  a  8).

cariño

La  siguiente  tabla  se  refiere  al  sistema  programado  en  "configuración  estándar".

Habilitar  codificación  de  sirena  autoalimentada

Activado

!
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Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  "OFF".

Si  esto  no  sucede  el  procedimiento  queda  invalidado.

13.0  -  APRENDIZAJE  DE  NUEVOS  DISPOSITIVOS

Deje  el  capó  cerrado  hasta  que,  transcurridos  aproximadamente  ocho  segundos,  se  eliminen  por  
completo  los  dispositivos  previamente  almacenados.

Con  el  sistema  desactivado,  abra  y  mantenga  abierto  el  capó  del  vehículo. !

Para  que  la  operación  sea  exitosa  es  necesario  haber  realizado  las  conexiones  
eléctricas  requeridas  (botón  capó  y  positivo  bajo  llave).

El  final  del  procedimiento  se  indica  mediante  una  señal  acústica  grave,  los  intermitentes  parpadean  
y  el  LED  de  estado  se  apaga.

Memorizar  el  dispositivo  número  56  implica  eliminar  el  dispositivo  insertado  en  la  ubicación  
uno  de  la  memoria  del  sistema.

Las  operaciones  de  “ON-OFF”  deben  realizarse  en  un  tiempo  máximo  de  cuatro  segundos.

En  el  cuarto  interruptor  en  "ON",  deje  la  llave  en  esa  posición.

Repita  la  misma  operación  para  memorizar  otros  dispositivos.

Con  el  sistema  desactivado,  abra  y  mantenga  abierto  el  capó  del  vehículo.

!

!

!

El  sistema  ahora  está  esperando,  listo  para  recibir  el  código  del  dispositivo.

El  final  del  procedimiento  se  indica  mediante  una  señal  acústica  larga  y  grave.
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El  sistema  ha  sido  equipado  con  un  procedimiento  de  eliminación  de  dispositivos.

Para  que  la  operación  sea  exitosa  es  necesario  haber  realizado  las  conexiones  
eléctricas  requeridas  (botón  capó  y  positivo  bajo  llave).

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  “ON-OFF”-“ON-OFF-ON”-“OFF-ON”.

La  entrada  en  el  procedimiento  de  borrado  del  dispositivo  es  indicada  por  el  sistema  mediante  dos  
señales  acústicas,  una  aguda  y  otra  grave,  el  parpadeo  de  los  intermitentes  y  el  encendido  del  
LED  de  estado.

Las  operaciones  de  “ON-OFF”  deben  realizarse  en  un  tiempo  máximo  de  cuatro  segundos.

Dejar  el  capó  del  coche  cerrado  durante  menos  de  ocho  segundos  no  borra  los  
dispositivos.

La  eliminación  exitosa  se  indica  cuando  el  LED  de  estado  se  apaga.

14.0  -  BORRADO  DE  DISPOSITIVOS

Para  activar  el  procedimiento,  consulte  las  instrucciones  a  continuación.
Si  esto  no  sucede  el  procedimiento  queda  invalidado.

La  entrada  en  el  procedimiento  de  aprendizaje  de  nuevos  dispositivos  es  indicada  por  el  sistema  
mediante  dos  señales  acústicas,  una  aguda  y  otra  grave,  el  parpadeo  de  los  intermitentes  y  el  
encendido  del  LED  de  estado.

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  "OFF".

El  sistema  puede  almacenar  un  número  máximo  de  55  dispositivos.
!

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  “ON-OFF”-“ON-OFF”-“ON-OFF”-“ON”.

Insertar  la  llave  electrónica  en  el  receptáculo  correspondiente;  el  sistema  indica  el  aprendizaje  del  
nuevo  dispositivo  mediante  una  señal  acústica  aguda  y  un  breve  apagado  del  LED  de  estado.
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Para  activar  el  procedimiento,  consulte  las  instrucciones  a  continuación.

Cierra  el  capó.

En  el  cuarto  interruptor  en  "ON",  deje  la  llave  en  esa  posición.

!

No  cambie  la  posición  de  la  campana,  de  lo  contrario  se  borrarán  los  dispositivos  
previamente  almacenados,  como  se  describe  en  el  párrafo  siguiente.
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ULTRASONIDO

Para  activar  el  procedimiento,  consulte  las  instrucciones  a  continuación:  Desconecte  la  

alimentación  del  sistema.

1  un

15.0  -  PROTECCIÓN  VOLUMÉTRICA  ULTRASÓNICA

Durante  el  tiempo  de  activación  en  punto  muerto,  introduzca  un  cuerpo  extraño  en  el  habitáculo  del  vehículo  y  agítelo;  
La  detección  de  presencia  se  indicará  mediante  el  apagado  del  LED  de  estado.

30  segundos.

Capacidad  de  contacto  del  relé  del  bloque  del  motor

17.0  -  CARACTERÍSTICAS  TÉCNICAS

Por  lo  tanto,  utilice  este  procedimiento  sólo  si  es  necesario,  antes  de  programar  o  aprender  los  parpadeos  de  
los  intermitentes.

MANUAL  DEL  INSTALADOR  -  PÁGINA  17

8  A  a  20°C
Rango  de  temperatura  de  funcionamiento

Ajuste  el  trimmer  en  la  unidad  de  control  a  una  posición  intermedia.

16.0  -  REINICIO  DEL  SISTEMA

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  “OFF”;  el  LED  se  apaga  y  no  hay  señales  acústicas.

15  mA

Instale  los  transductores  del  sensor  ultrasónico  en  el  punto  más  alto  de  los  pilares  internos  del  parabrisas  delantero,  
alejados  de  las  entradas  de  ventilación  y  mirando  hacia  la  parte  central  de  la  ventana  trasera.

Para  comprobar  la  eficiencia  del  sensor  proceder  de  la  siguiente  manera:

CÉLULAS
REGULACIÓN

Cortocircuite  los  cables  ROJO  y  NEGRO  del  conector  bidireccional  para  conectar  el  LED.

Eliminar  el  cortocircuito  realizado  anteriormente;  el  LED  de  estado  se  ilumina  de  forma  fija.

tensión  nominal
Insertar  el  conector  BLANCO  en  correspondencia  con  la  escritura  “W”  en  la  centralita.

Duración  de  un  ciclo  de  alarma

Caudal  de  corriente  de  salida  de  sirena

700  mA

Si  la  sensibilidad  no  es  correcta,  vuelva  a  operar  la  recortadora  y  repita  las  operaciones  nuevamente.

!

15.1  -  CONEXIONES  Y  POSICIONAMIENTO

8  A  a  20°C

Clasificación  de  contacto  del  relé  del  indicador  de  dirección

Cierre  las  puertas,  el  capó  y  el  maletero  y  arme  el  sistema.

La  activación  del  procedimiento  que  se  describe  a  continuación  devuelve  el  sistema  a  su  estado  inicial,  
según  lo  programado  por  Gemini.

PÁGINA  16  -  MANUAL  DE  INSTALACIÓN

De  -30°C  a  +70°C
Absorción  de  corriente  @  12Vdc  con  sistema  armado  y  LED  parpadeando

Con  el  sistema  de  alarma  desarmado,  baje  la  ventana  delantera  del  vehículo  aproximadamente  20  cm.

SENSIBILIDAD

Alimentar  el  sistema;  una  vez  encendido  se  producen  4  señales  acústicas  y  4  destellos  de  los  intermitentes.

Gire  la  llave  de  encendido  del  vehículo  a  la  posición  “ON”;  una  señal  acústica  y  el  sonido  de  la  sirena  durante  
aproximadamente  3  segundos  indican  el  reinicio  del  sistema.

12  Vcc

15.2  -  AJUSTE  DE  LOS  SENSORES

Corriente  positiva  máxima  con  alarma  armada  (+A)

Insertar  el  conector  ROJO  en  correspondencia  con  la  inscripción  “R”  en  la  centralita.

CONEXIÓN

Machine Translated by Google


